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674610-2026 - Konkurss

Norvégija — Veselibas apriipes pakalpojumi uznémumiem — Procurement of company health
services

OJ S 190/2026 01/10/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims

Pakalpojumi

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: Norwegian Ministry of Foreign Affairs
E-pasts: alexandra-solheim.wigglesworth@dss.dep.no
Pircéja juridiskais statuss: Publisko tiesibu subjekts, ko kontrolé centralas parvaldes iestade
Ligumslédzéjas iestades darbibas joma: Vispareji sabiedriskie pakalpojumi

2. Procedura

2.1. Procedura
Nosaukums: Procurement of company health services
Apraksts: The aim of the procurement is to offer an expanded and comprehensive company
health service that covers both ordinary health and working environment needs and
strengthens the company's ability for emergency preparedness and crisis management. The
procurement shall include 1. Company health services (statutory) 2. Health services in
connection with: imposed travel and stationing (Advice, vaccination, health examinations and
trope medicine) 3. Crisis management before, during and after acute events for employees
and the accompanying Ministry of Foreign Affairs needs a customised company health service
that must, in addition to statutory BHT, cover crisis management, vaccination, health
examinations and trope medicine. The need is divided into three categories, see above. The
service must have the flexibility to deal with unpredictable events and crises, and periods with
high demand up until departure in August. In addition there is a need to be open during
summer months. The Ministry of Foreign Affairs would like one service provider who can
deliver together for the entire need. The Ministry of Foreign Affairs will depend on the tenderer
providing the services for vaccinating, health surveys and physical support calls in Oslo. The
tenderer's personnel are required to communicate fluently in Norwegian and English, both oral
and written. This is necessary in order to ensure quality in health assessments, consultations,
crisis management and follow-up of employees and accompanying family members. A
framework agreement shall be signed for company health services (BHT). The framework
agreement will be valid for 2 years, with an option for an extension for a further 1+1+1 year.
The framework agreement is not exclusive.
Proceduras identifikators: 7e398f9a-d164-4b8d-905d-508eb1c09f4c
lekSéjais identifikators: 26/21800
Proceduras veids: Cita vienpakapes procedira
Proceduras galvenas iezimes: The procurement will be made in accordance with the Act from
17 June 2016 no. 73 on public procurements (the Procurement Act) and regulations 12 August
2016 no. 974 on public procurements (the procurement regulations), part | and part 1V, cf. the
Procurement Regulations § 5 -1 (4).

2.1.1. Mérkis
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Liguma veids: Pakalpojumi

Galvena klasifikacija (cpv): 85147000 Veselibas aprupes pakalpojumi uznémumiem

Papildu klasifikacija (cpv): 33000000 Mediciniskas ierices, arstniecibas vielas un personiskas
higi€énas preces, 33651600 Vakcinas, 79430000 Krizes parvaldibas pakalpojumi, 85000000
Veselibas un socialie pakalpojumi, 85121270 Psihiatru vai psihologu pakalpojumi

2.1.2. Izpildes vieta
Valsts apakSiedalijums (NUTS): Oslo (NO081)
Valsts: Norvégija

2.1.3. Vertiba
Paredzama vértiba bez PVN: 25 000 000,00 NOK

2.1.4. Vispariga informacija
Juridiskais pamats:
Direktiva 2014/24/ES

2.1.6. lIzslegSanas iemesli
IzslegSanas iemeslu avoti: lepirkuma dokuments

5. Dala

5.1. Dala: LOT-0000
Nosaukums: Procurement of company health services
Apraksts: The aim of the procurement is to offer an expanded and comprehensive company
health service that covers both ordinary health and working environment needs and
strengthens the company's ability for emergency preparedness and crisis management. The
procurement shall include 1. Company health services (statutory) 2. Health services in
connection with: imposed travel and stationing (Advice, vaccination, health examinations and
trope medicine) 3. Crisis management before, during and after acute events for employees
and the accompanying Ministry of Foreign Affairs needs a customised company health service
that must, in addition to statutory BHT, cover crisis management, vaccination, health
examinations and trope medicine. The need is divided into three categories, see above. The
service must have the flexibility to deal with unpredictable events and crises, and periods with
high demand up until departure in August. In addition there is a need to be open during
summer months. The Ministry of Foreign Affairs would like one service provider who can
deliver together for the entire need. The Ministry of Foreign Affairs will depend on the tenderer
providing the services for vaccinating, health surveys and physical support calls in Oslo. The
tenderer's personnel are required to communicate fluently in Norwegian and English, both oral
and written. This is necessary in order to ensure quality in health assessments, consultations,
crisis management and follow-up of employees and accompanying family members. A
framework agreement shall be signed for company health services (BHT). The framework
agreement will be valid for 2 years, with an option for an extension for a further 1+1+1 year.
The framework agreement is not exclusive.
lek$éjais identifikators: 26/21800

5.1.1. Meérkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 856147000 Veselibas aprupes pakalpojumi uznémumiem
Papildu klasifikacija (cpv): 33000000 Mediciniskas ierices, arstniecibas vielas un personiskas
higi€énas preces, 33651600 Vakcinas, 79430000 Krizes parvaldibas pakalpojumi, 85000000
Veselibas un socialie pakalpojumi, 85121270 Psihiatru vai psihologu pakalpojumi
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5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apakSiedalijums (NUTS): Oslo (NO081)
Valsts: Norvégija

5.1.3. Paredzamais ilgums
Sakuma datums: 01/04/2027
Darbibas termins: 5 Gadi

5.1.5. Vertiba
Paredzama veértiba bez PVN: 25 000 000,00 NOK

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja

5.1.9. Atlases kritériji
Atlases kritériju avoti: lepirkuma dokuments

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance_s.
asp?PID=461432&TID=200421796&B=

5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesnieg$ana: Prasits
lesniegS8anas adrese: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance s.asp?
PID=461432&TID=200421796&B=
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: norvégu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Piedavajumu sanems$anas termins: 02/11/2026 11:00:00 (UTC+00:00) Rietumeiropas laiks
Liguma noteikumi:
Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né
Elektroniskie rékini: Prasits
Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: né
Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: ja

5.1.15. Panémieni
Pamatnoligums:
Pamatnoligums bez konkursa atsaksanas
Pamatnoliguma darbibas ilguma pamatojums: The procurement will be made in accordance
with the Act from 17 June 2016 no. 73 on public procurements (the Procurement Act) and
regulations 12 August 2016 no. 974 on public procurements (the procurement regulations),
part | and part IV, cf. the Procurement Regulations § 5 -1 (4). Limitations to duration follow
parts Il and part Il of the Procurement Regulations.
Informacija par dinamisko iepirkumu sistému:
Nav dinamiskas iepirkumu sistémas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Oslo District Court
Informacija par parskatisanas terminiem: The waiting period is ten days.
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Organizacija, kas sniedz sikaku informaciju par parskatidanas proceddru: Oslo District Court
8. Organizacijas

8.1. ORG-0001
Oficialais nosaukums: Norwegian Ministry of Foreign Affairs
Registracijas numurs: 972417920
Pasta adrese: Postboks 8114 Dep.
Pilséta: Oslo
Pasta indekss: 0032
Valsts apakSiedalijums (NUTS): Oslo (NO081)
Valsts: Norvégija
Kontaktpunkts: Alexandra Wigglesworth
E-pasts: alexandra-solheim.wigglesworth@dss.dep.no
Talrunis: +47 98671628
Pircé&ja profils: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/245665
Sis organizacijas lomas:
Pircéjs

8.1. ORG-0002
Oficialais nosaukums: Oslo District Court
Registracijas numurs: 926 725 939
Pasta adrese: Postboks 2106 Vika
Pilséta: Oslo
Pasta indekss: 0125
Valsts apaksiedalijums (NUTS): Oslo (NO081)
Valsts: Norvégija
E-pasts: oslo.tingrett@domstol.no
Talrunis: +47 22035200
Sis organizacijas lomas:
ParskatiSanas organizacija
Organizacija, kas sniedz sikaku informaciju par parskatisanas proceddru

Informacija par pazinojumu

Pazinojuma identifikators/versija: cc83daba-531f-4a2¢c-b299-8547ff619839 - 01
Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pazinojuma apaksveids: 16

Pazinojuma nosutisanas datums: 29/09/2026 13:15:07 (UTC+00:00) Rietumeiropas laiks
Pazinojuma nositiSanas datums (e- sutitajs): 29/09/2026 13:30:52 (UTC+00:00)
Rietumeiropas laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams Sis pazinojums: anglu valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 674610-2026

OV S sérijas izdevuma numurs: 190/2026

PublicéSanas datums: 01/10/2026
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